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 الدورة الحادية والثلاثون 
 دورة المجلس، الجزء الأول

 2026آذار/مارس  20-9كينغستون،  
 * من جدول الأعمال المؤقت  10البند 

النظر في طلبات تمديد عقود الاستتتتف  تتتتا   
 لغرض الموافقة عليها، إن وجدت 

   
طلب تمديد عقد استف  تا  اليقيدات المفل ة  ع عدة  يادن الممرب نيع  نظمة   

 إنفرأوشنميفل الم فركة والسلطة الدولية لقاع البحار 
  

 تقرير اللجنة القانونية والفقنية وتوصيفها  
 

 إن اللجنة القانونية والفقنية، 
عقدا لمدة  2001آذار/مارس   29أبرمت في  منظمة إنترأوشننننننننننننميت  الم نننننننننننتر ةإلى أن إذ ت تتتتتتتير  

 سنة لاستك اف العقيدات المؤلفة من عدة معادن مع السلطة الدولية لقاع البحار، 15

ولفترة  ( 1) 2021آذار/مارس  28إلى أن العقد مُدّد لفترة خمس سنننننننننننننوات  تى وإذ ت تتتتتتتتير أي تتتتتتتتا   
 ،( 2) 6202آذار/مارس  28سنوات أخرى  تى  خمس

منظمننة  طلبننا من    2025أيلول/سننننننننننننننبتمبر    17أن الأمينننة العننامننة للسننننننننننننننلطننة  لقننت في  وإذ تلاحظ   
من مرفق الا فاق   1من الفرع  9لتمديد العقد لفترة خمس سنوات إضافية، عملا بالفقرة  إنترأوشنميت  الم تر ة

 ننانون الأول/    10المتعلق بتنفيننا الجزء الحننادر ع ننننننننننننننر من ا فننانيننة الأمر المتحنندة لقننانون البحننار المؤرخننة  
 ،1982ديسمبر 

 __________ 

 * ISBA/31/C/L.1. 
 (1) ISBA/22/C/21. 
 (2) ISBA/26/C/49. 

https://docs.un.org/ar/ISBA/31/C/L.1
https://docs.un.org/ar/ISBA/22/C/21
https://docs.un.org/ar/ISBA/26/C/49
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أن الأمينة العامة أبلغت الدول المز ية وأعضننننننناء السنننننننلطة وأعضننننننناء اللجنة، في وإذ تلاحظ أي تتتتتا   
، باسننننننننننننتلاا الطلت وأنظا أدرجت النظر في الطلت في جدول أعمال اللجنة للدورة  2025أيلول/سننننننننننننبتمبر   30

 الحادية والثلاثين للسلطة،

للفقرة   تتتتتتتتتير  توإذ    قننننامننننت، وفقننننا   قنننند  العننننامننننة  الأمينننننة   )ب( من مرفق قرار المجلس  7إلى أن 

ISBA/21/C/19  من المرفق،   3، بإبلاغ الدول المز ية المعنية باسنننننتلاا الطلبات وطال نننننري الوارد في الفقرة
الار ينص على أن الرعاية  عتبر مسنننننتمرة طوال فترة التمديد ما لر   نننننر الدولة أو الدول المز ية إلى خلاف  

في  حمنن  المسننننننننننننننؤوليننة وفقننا  سننننننننننننننتمر  النندولننة أو النندول المز يننة  على أن  ذلننع عننند  قنندير طلننت التمنندينند، و 
 .( من المرفق الثالث للا فانية4) 4( من الا فانية والمادة 4) 153و  139 للماد ين

، وفي سنننننننننننياق  قدير رد إلى الأمينة العامة على  عمير 2026شنننننننننننباي/فبراير  10أنه في  وإذ تلاحظ 
من مرفق قرار    10  و  9ُ طلنت فينه معلومنات إضنننننننننننننننافينة وفقنا  للفقر ين    2026 نانون الثناني/ينناير    15مؤرخ  

، أشنارت  وومة الا حاد الروسني، دون ااشنارة إلى أر إنظاء لتز يتظا، إلى جملة  ISBA/21/C/19  المجلس
أمور منظا أن م ننننار ة الا حاد الروسنننني في الأن ننننطة المتعلقة بمنظمة إنترأوشنننننميت  الم ننننتر ة قد  دّت من 

 من الا فانية، 139قدر ظا على ممارسة الرقابة الفعالة بصفتظا دولة مز ية وفقا  للمادة 

، عندما أبلغت الأمينة 2026آذار/مارس   2ه إلى هاا الرد في  جّ أن انتباه اللجنة قد وُ   وإذ تلاحظ أي تا  
 مزيد من المعلومات، على النحو الار طلبته اللجنة، ال العامة بأن ردا سيرس  إلى الا حاد الروسي لالتماس 

 من مرفق الا فاق، 1من الفرع  9إلى أ واا الفقرة وإذ ت ير  

إلى قرار مجلس السنلطة المتعلق بإجراءات ومعايير  مديد خط  عم  الاسنتك ناف  وإذ ت تير أي تا   
 ،( 3) من مرفق الا فاق 1من الفرع  9الموافَق عليظا عملا بالفقرة 

، الار ISBA/21/C/19من مرفق قرار المجلس   3الحور الوارد في الفقرة    وإذ ت تتتت  في اعفبار ا 
  عتبر الرعاية وفقا له مستمرة ما لر   ر الدولة أو الدول المز ية إلى خلاف ذلع عند  قدير طلت التمديد،

 إلى أنه يتعين على اللجنة النظر في الطلبات على وجه السرعة ووفقا لتر يت ورودها،وإذ ت ير  

إلى أنه يتعين على اللجنة التوصننننية بالموافقة على طلت  مديد عقد الاسننننتك نننناف    أي تتتا وإذ ت تتتير 
رأت أن المتعاقد بال عن  سنننن نية جظودا للامتثال ل نننروي عقد الاسنننتك ننناف إلا أنه لر يتمون، لأسنننباب   إذا

خنارجنة عن إراد نه، من إكمنال الأعمنال التحضننننننننننننننيرينة اللاةمنة للانتقنال إلى مر لنة الاسننننننننننننننتغلال، أو إذا  نانت  
 الأ وال الاقتصادية السائدة لا  برر الانتقال إلى مر لة الاستغلال،

خلال اجتماعا ظا المعقودة في  منظمة إنترأوشنننننننننننننميت  الم ننننننننننننتر ةفي الطلت المقدا من  وقد نظرت  
 ، وفق ا للإجراءات والمعايير المرعية،2026آذار/مارس  6شباي/فبراير إلى  23الفترة من 

 من الجظة مقدمة الطلت  قدير مزيد من البيانات والمعلومات لاستكمال طلبظا،وقد طلمت  

 __________ 

 (3) ISBA/21/C/19. 

https://docs.un.org/ar/ISBA/21/C/19
https://docs.un.org/ar/ISBA/21/C/19
https://docs.un.org/ar/ISBA/21/C/19
https://docs.un.org/ar/ISBA/21/C/19
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الأسننننننننننننننبناب التي سنننننننننننننناقتظنا الجظنة مقندمنة الطلنت لطلنت  منديند  لعقندهنا وفي وإذ ت تتتتتتتتت  في اعفبتار تا   
المعلومات المقدمة اثبات أنظا لر  تمون، لأسباب خارجة عن إراد ظا، من إكمال الأعمال التحضيرية اللاةمة 

 ،للانتقال إلى مر لة الاستغلال وأن الظروف الاقتصادية السائدة لا  برر الانتقال إلى مر لة الاستغلال

إلى أن الجظنة مقندمنة الطلنت قند بنالنت عن  سننننننننننننننن نينة جظودا للامتثنال ل ننننننننننننننروي وقتد للتتتتتتتتتتت  
الاسنننننننتك ننننننناف إلا أنظا لر  تمون، لأسنننننننباب خارجة عن إراد ظا، من إكمال الأعمال التحضنننننننيرية اللاةمة  عقد

 لل روع في الاستغلال،

بأن يوافق مجلس السنننننلطة الدولية لقاع البحار على طلت  مديد عقد اسنننننتك ننننناف  توصتتتي   - 1 
والسلطة لمدة خمس سنوات اعتبارا   منظمة إنترأوشنميت  الم تر ةالعقيدات المؤلفة من عدة معادن المبرا بين  

 ؛2026آذار/مارس  29من 

إلى الأمينة العامة للسلطة أن  تخا الخطوات اللاةمة لكفالة  عدي  برنامج الأن طة  تطلب   - 2 
المقترح خلال فترة التمديد الوارد في الطلت لكي يراعي المواضنيع التي أُثيرت في الأسنةلة التي طر تظا اللجنة  

ت اللجننة قبن  إدراب برننامج  القنانونينة والتقنينة وردود الجظنة مقندمنة الطلنت عليظنا والمواضننننننننننننننيع المثنارة في منداولا
ب نأن  مديد  منظمة إنترأوشننميت  الم نتر ةالأن نطة بوصنفه المرفق الأول للا فاق الار سنيُصناغ بين السنلطة و 

 .( 3) عقد استك اف العقيدات المؤلفة من عدة معادن، وفقا للتايي  الثاني لقرار المجلس

 


